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	PAG	— 684 —	PAG


pago. || mi l’hai a pagari, modo di minacciare, come dire mi devi pagare il fio ecc.: me l’hai a pagare. || pagarila di facci, perder incontanente e tutto, e met. aver torto marcio o aver torto per soperchieria; aversi un meritato danno o gastigo: pagar il fio. || quantu paghirria ad aviri ecc., modo di esprimer un desiderio: quanto pagherei ad avere ecc. || paga com’un bancu, modo proverbiale per esprimere che uno paga puntualmente: paga come un banco. || Prov. cu’ paga avanti, mancia pisci fitenti: chi paga avanti è servito dopo. || lu servu pagatu avanti tempu, havi lu vrazzu ruttu, è simile al precedente. || a lu pagari, nigliggenti, a lu ’sìggiri, diliggenti; si succedi qualchi accidenti, accussì nun paghi nenti, ovvero esiggiri cu primura, pagari cu stintura e segue come sopra: al pigliar non esser lenti, al pagar non correre. Simile è quell’altro proverbio: a lu pagari e a lu muriri cc’è sempri tempu, o cchiù tardu chi si pò. || nun putiri pagari un ovu in tri paghi, esser poverissimo: non avere da far cantare un cieco. || centu per unu cu’ paga un dinaru, chi è scoperto in una frode le paga tutte. || Diu nun paga lu sabbatu, cioè indugia, ma gastiga: Dio non paga il sabato. || cu’ paga vulinteri è riccu, poichè tutti facilmente gli fan credenza. || di lu stissu modu chi paghi, sarrai pagatu, quel che facciamo ne è fatto: qual asino dà in parete tal riceve.

Pagata. s. f. L’azione del pagare: pagata. Jacopone ha: che dà in sua pagata.

Pagatu. add. Di chi ha la paga: pagato. Sup. pagatissimu: pagatissimo.

Pagaturazzu. Coll’aggiunto malu, mal pagatore: pagaccia.

Pagatureddu. dim. di pagaturi, chi paga debolmente o a poco per volta: pagatorello.

Pagaturi –tura. verb. Che o chi paga: pagatore –tora –trice. || malu pagaturi, chi difficilmente restituisce o paga: mal pagatore, male paga, pagaccia. || Prov. di lu malu pagaturi o oriu o pagghia, da chi paga a stento piglia quel che dà, se no ci perdi tutto: dal mal pagatore o aceto o vin cercone. || lu bonu pagaturi è patruni di la vurza d’autru, poichè avendo credito, nessun si nega prestargli: buon pagatore dell’altrui borsa è signore. || bonu pagaturi obbliga vulinteri li so beni, o lu bonu pagaturi duna bonu pignu a lu so cridituri, chi vuol pagare non isfugge dal dare pegno: buon pagatore non si cura di dar buon pegno. || lu tempu fa canusciri lu bonu pagaturi, o a lu tempu chi promisi si canusci lu bonu pagaturi, poichè se non restituisce puntualmente non è più buon pagatore.

Pagaturìa. s. f. Ufficio del pagatore, e dove egli esercita il suo ufficio.

Paggella. s. f. Foglio stampato da una o anco da entrambe le facce. || Per patenti V. (Lat. pagella: facciuola di carta).

Paggerìa. s. f. Quantità di paggi: paggerìa. || Qualità di paggio: paggerìa. || Luogo dove stanno i paggi.

Paggettu. dim. di paggiu: paggetto, paggino.

Pagghia. s. f. Fusto secco della biada: paglia, (pagghia cita Nerucci). || pagghia longa, quella dell’orzo: paglia lunga. E si dice a persona sciocca o antipatica: sgraziato. || Per paragone, ad un melenso o antipatico si suol dire greviu quantu la pagghia o quantu la pagghia longa: più scipito della biètola. || nun pisari un filu di pagghia, esser discreto, prudente, educato. || niscirinni comu un filu di pagghia, met. vale illeso. E si dice anco per privo, deluso. || V. in nespuli un prov. || patruni gentili dammi pagghia pri tuttu aprili, così il contadino fa dire al bove. || Reinò pagghia si, frumentu no, Reinò, (che è un paese), di rado fa frumento buono, ma sì fa della paglia. || V. pagghietta.

Pagghialora. s. f. Stanza ove si conserva la paglia: stanzone della paglia, pagliera; e poichè vi si tiene in generale il cibo delle bestie come pure il fieno: fienile. || Nido di sorci: sorciaja, perocchè nel pagliere sonvi molti sorci. E perchè chiamiam sorci retrogradi, così a un ridotto di retrogradi diciamo pagghialora.

Pagghialoru. s. m. Colui che vende la paglia: pagliajuolo.

Pagghiamentu. s. m. Il mangiar paglia. || Lo spilluzzicare: spilluzzicamento.

Pagghiara. V. pagghiaru.

Pagghiarazzu. pegg. di pagghiaru: capannaccia.

Pagghiareddu. dim. di pagghiaru: capannella, capannuccia.

Pagghiari. v. intr. Mangiar paglia. || met. Vacillare nel discorso per dimenticanza, per difetto di ragione ecc.: tentennare. || fig. Chi mentre aspetta altre vivande, dentecchia frattanto altre cose: spilluzzicare. Tolta la figura dal mangiar paglia che fa il cavallo non trovando altro.

Pagghiaridduzzu. dim. di pagghiareddu.

Pagghiarizzeddu. V. pagghiarizzu.

Pagghiarizzu. V. pagghiazzu. || V. pagghialora. || V. pagghiuni.

Pagghiarottu. V. pagghiareddu.

Pagghiaru. s. m. Abituro fatto di frasche, paglia ecc. dove si ricoverano i contadini lontani dalle case loro: capanna. || V. surcu.

Pagghiaruni. accr. di pagghiaru: capannone.

Pagghiata. V. impagghiata.

Pagghïata. s. f. L’azione del tentennare. || Lo spilluzzicare.

Pagghiatina. s. f. La paglia triturata che resta sull’aja, entro cui vi sia rimasto anco del grano: pagliuolo.

Pagghïatina. V. pagghïata.

Pagghiazza. agg. di pagghia: pagliaccia. || V. pagghiuni. || Si dice a persona insipida.

Pagghiazzata. s. f. Atto o motto da pagliaccio: pagliacciata.

Pagghiazzeddu. dim. di pagghiazzu in tutti i sensi.

Pagghiazzu. V. pagghiuni. || Nome di un buffone da teatro: pagliaccio. || Panno ruvido per usi grossolani o per ispolverare le masserizie: canavaccio. || Paglia minuta, tritata: pagliccio, pagliaccio.

Pagghiazzuni. accr. di pagghiazzu.

Pagghicedda. dim. di pagghia: pagliùcola, pagliuzza, pagliuola.
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